DOHODA
MEZI CESKOU REPUBLIKOU A VENEZUELSKOU REPUBLIKOU

O PODPORE A VZAJEMNE OCHRANE INVESTIC

::ECeské republika a Venezuelska republika (ddle jen "smluvni

strany").

vedeny prdnim rozvijet hospoddfskou spoluprdci k vzajemnému

prospéchu obou st4th,

hodlajice vytvorit a wudrZovat priznivé podminky pro investice

investorl jednoho stdtu na dzemi druhého statu a

védomy si. Ze podpora a vzajemnd ochrana investic v souladu s

touto dohodou podnécuje podnikatelskou iniciativu v této oblasti.

'se dohodly na ndsledujicim:




GLANEK 1
Definice
Pro ddely této dohody:
1. Pojem "investice" zahrnuje kaZdou majetkovou hodnotu inves-

tovanou v souvislosti s hospodadfskymi aktivitami investorem jedné
smluvni strany na tdzemi druhé smluvni strany v souladu s pravnim
f4dem druhé smluvni strany a zahrnuje <zejména, mnikoli viak

vyluéné:

,f_a) movity a nemovity majetek, jakoZ i jakdkoli jind vécnéd préava,
“-!jako jsou hypotéky, zdstavy, zdruky a podobnd prava;
b) akcie, obligace a nezajiSténé dluhopisy spolecnosti nebo

jakékoli jiné formy dcasti ve spoleénostech;

c) penéZini pohleddvky nebo néroky na jakékoli plnéni majici

hospoddfskou hodnotu a souvisejici s investici;

d) pr4dva z oblasti dudevniho vlastnictvi, véetné autorskych prav,
pPrav z ochrannych znamek, patentt, primyslovych vzort,
technickych postupt, know-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill, spojend s investici;

\)e) jakdkoli préva vyplyvajici ze zdkona nebo smluvniho ujednéni
a jakékoli licence a povoleni vydand podle zdkona, véetné koncesi

k prizkumu, t&Zb&, kultivaci nebo vyuZivani pfirodnich zdroji.

Jakdkoliv zména formy. v ni% jsou hodnoty investovény, nemd vliv

na jejich charakter jako investice.

2. Pojem "investor” znamend jakoukoliv fyzickou ¢Ci pravnickou
osobu jedné smluvni strany, kteréa investuje na dzemi druhé

smluvni strany.

a) Pojem "fvzickd osoba smluvni strany" znamend jakoukoliv
fyzickou osobu majici stdtni oblanstvi této smluvni strany podle

jeiiho prdvniho féadu.




b) Pojem "prdvnickd osoba smluvni strany" znamend jakoukoliv
spolednost zaregistrovanou nebo zIizenou podle prdvniho radu této
smluvni strany a uznanou jim za prdvnickou osobu, majici trvalé

sidlo na dzemi této smluvni strany.

3. Pojem "vynosy" znamend jakékoliv Edstky plynouci z investice a
zahrnuje zejména,  nikoli v8ak vylulné, zisky, tdroky, priristky

kapitdlu, podily, Zividendy, licencni nebo jiné poplatky.

4. Pojem "dzemi" znamend tdzemi kaZdé ze smluvnich stran véetnég,
v pfipadé, Ze tomu tak miZe byt, pobrezZniho mofe a jakékoli
(ﬁyofské nebo podmofské oblasti, nad kterou smluvni strana vykonava
Mhebo miZe zalit vykondvat, v souladu s mezindrodnim prévem,
svrchovand prdva nebo jurisdikci za dCelem vyzkumu, vyuZzivani a

ochrany mofského dna, podloZi a pfirodnich zdroju.

CLANEK 2

- Podpora a ochrana investic

1. Ka?da smluvni strana bude podporovat investice investord druhé
smluvni strany na svém dzemi a vytvdret pfiznivé podminky pro
jejich uskute&fovdani a pripusti takové investice v souladu se
__svym pravnim réddem.
\J
2. Investicim investord ka?dé ze smluvnich stran bude za kaZidych
okolnosti poskytovdno fddné a spravedlivé zachdzeni v souladu s
pravidly a principy mezindrodniho prava a bude jim rovnéz
poskytovdna plnd ochrana a bezpeénost na dzemi druhé smluvni

strany.

CLANEK 3

Narodni zachédzeni a doloZika nejvy$83ich vyhod

1. Kazdd smluvni strana poskytne na svém Udzemi investicim a
vynostm investord druhé smluvni strany zachdzeni, které neni méné
pfiznivé neZ které poskytuje investicim a vynostm sv¥ch vlastnich
investorl nebo investicim a vynostm investord kteréhokoliv

tfetiho stdtu.




2. Ka?dd smluvni strana poskytne na svém tzemi investordm druhé
smluvni strany, pokud jde o fizeni, udrZovéni, uZivani, vyuZivani
nebo nakldddni s jejich investicemi, zachdzeni, které neni méné
pfiznivé neZ to, které poskytuje svym vlastnim investordm nebo

investortm kteréhokoliv tfetiho stédtu.

3. Ustanoveni odstavce 1. a 2. tohoto Clédnku nelze vykladat tak,
e zavazuji jednu smluvni stranu poskytnout investicim investorl
druhé smluvri st-any takové zachdzeni, vyhody nebo vysady, které

miZe jedna smluvni strana poskytovat podle:

a) celni unie, zdény volného obchodu, ménové unie nebo podobné
mezinidrodni dohody vedouci k takovym uniim nebo institucim nebo
jinych forem regiondlni spoluprédce, jejichZ Clenem smluvni strana

je nebo se jim miZe stét;

b) mezindrodni dohody nebo ujedndni tykajici se zcela nebo

prevainé zdanéni.

CLANEK 4

Ndhrada za S8kodu

1. JestliZe investice investorl nékteré ze smluvnich stran utrpi
§kody nésledkem valky, ozbrojeného konfliktu, vyjimecCného stavu,
nepokojlii, povstdni, vzpoury nebo jinych podobnych wudédlosti na
Gzemi druhé smluvni strany, poskytne jim druhd smluvni strana
zachdzeni, pokud jde o néhradu, od3kodnéni, vyrovndni nebo jiné
vypofddani, které 'neni méné pfiznivé neZ které tato druha
smluvni strana poskytuje sv¥m vlastnim investoram nebo investorum

kteréhokoli tfetiho stéatu.

2. Odstavec L. tohotc c¢léanku nelze vykladat tak. Ze zbavuje
smluvni stranu zdvazkl vyplyvajicich Z mezinadrodniho prédva
poskytnout ndhradu nebo pfimé8fené vyrovndni za Skody utrpéné pri
udidlostech uvedenych v prede3lém odstavci investory druhé smluvni
strany v disledku zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
Gfednimi orgény smluvni strany nebo Vv dasledku znileni tohoto
majetku ozbrojenymi silami nebo ifednimi orgdny smluvni strany,
které nebvlo zplsobeno bojovymi akcemi nebo vyvoldno nezbytnosti

situace.
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CLANEK 5
Vyvlastnéni
1. Investice investorl kaZdé smluvni strany nebudou na dzemi
‘druhé smluvni strany znarodnédny, vyvliastnény nebo podrobeny

opatfenim majicim stejny Géinek jako znérodnéni nebo vyvlastnéni
(ddle jen "vyvlastnéni") s vyjimkou =z divodu vefejného zadjmu.
Vyvlastn&ni DHude provedeno podle zdkona, na nediskriminacnim
z4kladé a bude provédzeno opatfenimi k zaplaceni okamZité,
pfiméfené a Glinné ndhrady. Takovd nédhrada se bude rovnat trzni
hodnotd vyvlastn&né investice bezprostfednd pfed vyvlastnénim
nebo ne? se zamy§lené vyvlastnéni stalo vefejnd znadmym, budé
zahrnovat udroky od data vyvlastnéni, bude provedena bez prodleni,
bude okamZité realizovatelna a volné pfevoditelnd ve volneé

~ ~

sménitelné méné.

2. Dotéeny investor md prdvo pozadat O neodkladné prezkoumdni
svého pfipadu a o ohodnoceni své investice soudnim nebo jinym
nezdvislym organem strany Vv souladu s principy =zakotvenymi v

tomto &léanku.

CLANEK 6
Prfevody

. smluvni strana zaruéi neomezeny pfevod plateb spojenych s
investicemi a vynos@ z nich. Prevody budou provaddény ve volné
sménitelné méné a bez zbytedného prodleni. Takové pfrfevody

zahrnuji zejména, ale nikoli vylucCné:

- 2

a) kapitdl a dodatelné dstky k udrZeni nebo zvétdeni investice:
b) zisky, tdroky, dividendy a jiné bézZné prijmy;
c) &astky na splaceni pljcek:

d) licenéni a jiné poplatky;

e) vynosy <z prodeje nebo likvidace investice;




®

f) pfijmy obcand smluvni strany, ktefi v souladu s prdvnim radem
druhé smluvni strany jsou zaméstndni jako Teditelé, sprévci,
poradci, technicky a odborny persondl v souvislosti s investici

investora jedné smluvni strany na tdzemi druhé smluvni strany.

2. Pro 1UCely této dohody bude jako sménny kurz pouzit
prevlddajici kurz pPro béZné transakce k datu prevodu, pokud

nebude dohodnuto jinak.

3. Za prevody provedené "bez zbyteéného prodleni” ve smyslu
odstavce 1. tohoto ¢lanku budou povaZovdny prevody uskutelnéné ve
lhaté, kterd je b&Zné nezbytnd pro provedeni takového pfevodu.

Takovd lhGta za Zadnych okolnosti neprfekro&i dva mé8sice.

CLANEK 7

Postoupeni prav

1. JestliZe smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura provede
platbu svym viastnim investor@m z df@vodu zdruky proti neobchodnim
rizikim, kterou poskytla ve vztahu k investici na dzemi druhé

smluvni stranv, druhd& smluvni strana uzné:

a) postoupeni kaZdého préava nebo ndroku investora smluvni strané
nebo ji zmocnéné agenture. at k postoupeni dodlo na zdkladé@

zakona nebo na zakladé prdvniho ujedndni v této zemi. jakoZ i

h) Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura je oprdvnéna z
titulu postoupeni prav uplatnovat prdva a vzndaSet ndrokyv tohoto

investora a prfevzit zdvazky spojené s investici.

2, Postoupend prava nebo narokyv neprfesahnou miru plvodnich préav

nebo narokt investora.
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CLANEK 8
EeSeni spord z investic

mezi smluvni stranou a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoliv spor, ktery vznikne mezi smluvni stranou a inves-
torem druhé smluvni strany ohledné dodrZovani z&vazkd smluvni
stranou, které jsou obsaZeny vV této dohod&, v souvislosti s
investic? na jejim dzemi, bude predmeétem jednani mezi stranami ve

sporu.

2. JestliZe spor mezi investorem jedné smluvni strany a druhou
smluvni stranou nebude takto vyfeSen ve lhatd 3Sesti mésicl a
pokud se strany sporu nedohodly na jiném postupu, je investor
opravnén pfedloZit spor Mezindrodnimu stfedisku pro feSeni sport
7z investic (ICSID) s pfihlédnutim Kk pouZitelnym ustanovenim
Umluvy o fe8eni sporl z investic mezi staty a oblany jinych
statt, oteviené k podpisu ve Washingtonu D.C. 18. bfezna 1965,
v pfipadg&, Ze obé& smluvni strany jsou stranami této Umluvy, nebo,
je~11 stranou této Umluvy pouze jedna ze smluvnich stran,
k Dodatkové smérnici pro vedeni smiréiho, arbitrdZniho a

skutednost-zjistujiciho rizeni ICSID (Dodatkovad smérnice).

3. JestliZe =z jakéhokoliv davodu nelze pouZit ani ICSID ani
Dodatkovou smérnici, a pokud se strany sSporu nedohodnou na jinych
pravidlech, miZe investor postoupit spor rozhodci nebo mezi-
nérodnimu rozhod&imu soudu ad hoc, ustavenému podle rozhodcich
pravidel Komise Organizace spojenych ndrodd pro mezindrodni pravo
obchodni (UNCITRAL). Strany sporu se mohou pisemné dohodnout na
zménach téchto pravidel. Rozhod&i ndlez bude koneény a zdavazny

pro obé strany sSporu.

4. Rozhodovaci pravomoc rozhodce nebo rozhodéiho soudu je omezena
pouze na to, zda do&lo <ze stranv doty&né smluvni strany k
poruSeni nékterého z jejich zavazk® vyplyvajicich z této dohody,
zda takové poruSeni zdvazku zplsobilo Skodu dotéenému inves-

torovi, a je-li tomu tak, na urceni vySe nahrady.




CLANEK 9

ReSeni spord mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami ohledné vykladu nebo pouZiti
této dohody budou, pokud to bude moZné, vyTfeSeny konzultacemi

nebo jedndnimi.

2. JesliZe spor nemiiZe byt takto vyfeden ve 1hidté& Sesti mésich,
bude na Zadost jedné za smluvnich stran predloZen rozhod&imu

soudu v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku.

3. RozhodCi soud bude ustaven pro kaZdy jednotlivy pripad
nisledujicim zpisobem. Ve 1hGté dvou mésicl od obdrZeni Zddosti o
rozhod&i fizeni jmenuje kaZdd smluvni strana jednoho &lena soudu.
Tito dva &lenové pak vyberou pfisluSnika trfetiho stédtu, ktery
bude se souhlasem obou smluvnich stran jmenovdn pfedsedou
rozhod&iho soudu (didle jen "pfedseda"). Pfedseda bude jmenovdn do

~ P

tf{ mé8sict ode dne jmenovdni prvné jmenovanych dvou Clent.

4, JestliZ?e béhem lhit stanovenych v odstavci 3. tohoto ¢&lédnku
nebudou potfebnd jmenovadni provedena, miZe byt poZadddn predseda
Mezindrodniho soudniho dvora. aby jmenovéni provedl. Je-1i vS3ak
pfeseda oblanem nékteré ze smluvnich stran nebo nemiZe-1li z
jiného divodu provést tento dkon, bude o jmenovdni poZadan
mistopfedseda. JestliZe i mistopfedseda je oblanem nékteré ze
smluvnich stran nebo nemiZe-1i 2z jiného d@vodu provést -tento
ikon, bude o jmenovani poZzadan sluZebné nejstarsi ¢len
Mezindrodniho soudniho dvora, ktery neni obdanem Zadné ze

smluvnich stran.

5. Rozhodé&i soud pfijimd své rozhodnuti vétdinou hlast. Takové
rozhodnuti je <z&vazné. KaZdd smluvni strana nese ndklady svého
rozhodce a své udcasti v rozhodéim fizeni. Néaklady prfedsedy a
ostatni vydaje budou hrazeny smluvnimi stranami rovnym dilem.

Rozhod&i soud uréi viastni jednaci pravidla.

N
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CLANEK 10
PouZiti jinych pfedpist a zv1A48tni zdvazky

1. Jestli?e wustanoveni prdvnich pfedpist nékteré =ze smluvnich
stran nebo zdvazky vyplyvajici z mezindrodniho préva, existujici
v soufasnosti nebo ty, které vzniknou v budoucnosti mezi
smluvnimi strapami, nebo smluvni ujedndni mezi smluvni stranou a
investorem druhé smluvni strany t¥kajici se zachdzeni s
investici, mimo tuto dohodu, obsahuji ustanoveni, at obecnd &i

zv148tni, opraviiujici investice investor® druhé smluvni strany k

pfiznivéjsimu zachdzeni neZ je poskytovdno touto dohodou, budou

mit takovato ustanoveni v mife, v jaké jsou pfiznivéj$i, prednost

pfed soufasnou dohodou.

CLANEK 11
PouZitelnost této dohody

Ustanoveni této dohody se pouZiji na budouci investice investorl
jedné smluvni strany na dzemi druhé smluvni strany a také na
investice jiZ existujici v souladu s pravnimi fé4dy smluvnich
stran k datu vstupu této dohody v platnost. Nelze je vSak pouzit

na spory vzniklé z jedndni nebo wuddlosti, které se staly pred

jejim vstupem v platnost.

CLANEK 12

Vstup v platnost, trvdni a ukonceni

. Ka?dd smluvni strana oznadmi druhé smluvni strané splnéni
poZadavkt svého prdvniho rddu pro vstup této dohody v platnost.

Tato dohoda vstoupi v platnost datem notifikace druhou smluvni

stranou.

2. Tato dohoda z@stane v platnosti po dobu deseti let. Potom
zistane v platnosti. dokud neuplyne lhGta dvandcti mésiclh od
data. kdv jedna ze smluvnich stran ozndmi pisemné druhé smluvni

strané svij tmysl platnost Dohody ukoncit.
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3. Pro investice uskute&né&né pfed ukonCenim platnosti této dohody
zistanou ustanoveni této dohody 4&innéd po dobu deseti let od data

ukondeni platnosti.

Na dakaz toho mniZe podepsani, f4dné zmocnéni, podepsali tuto

dohodu.

Déno ve dvojim vyhotoveni v..SA7SS LR AE ST ARG TG e e
v jazyce Ceském, §panélském a anglickém, prifemZ vSechny texty
jsou stejné autentické. V pfipadé TOZpOTu ve ‘vykladu je

rozhodujici anglicky text.
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